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HP Limited Warranty
You can find the expressly provided HP Limited Warranty applicable to your product in the start
menu on your PC and/or in the CD/DVD provided in the box. For some countries/regions a printed HP Limited Warranty is provided in the box.  
In countries/regions where the warranty is not provided in printed format, you may request a printed copy from hp.com/go/order documents or 
write to HP at: Hewlett Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd, Boise, ID 83714,USA; Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio,9,20063,
Cernusco s/Naviglio(MI),Italy;Hewlett Packard , POD , P.O. Box 200,Alexandra Post Office, Singapore 911507. Please include your product 
name, warranty period, name and postal address.

HP有限保固HP有限保固

在電腦的開始功能表及／或隨附的CD/DVD光碟中，可找到適用於您所購買之產品的HP有限保固說明。在部分國家／地區，HP有限保固書面資料已隨附於包裝盒內；

而未提供HP有限保固書面資料的國家／地區，可上網至hp.com/go/order documents或直接函寄HP公司，

地址：Hewlett Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd, Boise, ID 83714, USA；Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio,9,20063, Cernusco s/Naviglio(MI), Italy；
Hewlett Packard , POD , P.O. Box 200,Alexandra Post Office, Singapore 911507，索取此書面資料。

來函請附上產品名稱、保固期限、姓名，以及您的收件地址。

惠普有限保修惠普有限保修

您可以在电脑的开始菜单和/或包装箱里面的CD/DVD中找到适用于您产品的《惠普有限保修》明文规定。在部分国家/地区，包装箱内同时提供一份书面版

的《惠普有限保修》。在未提供书面保修说明的国家/地区，您可以通过链接hp.com/go/order documents申请书面副本，或写信至下列地址索取：

Hewlett Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd, Boise, ID 83714, USA;
Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio,9,20063, Cernusco s/Naviglio(MI), Italy;
Hewlett Packard , POD , P.O. Box 200,Alexandra Post Office, Singapore 911507.
信中应包含您的产品名称、保修期、您的姓名和邮政地址。

HP 제한 보증HP 제한 보증

귀하가 구입한 제품에 적용되는 명시적인 HP 제한 보증을 PC의 시작 메뉴 또는 패키지와 함께 제공된 CD/DVD에서 확인하실 수 있습니다. 일부 국가/
지역의 경우, 인쇄된 HP 제한 보증서가 패키지 안에 동봉되어 있습니다.인쇄 형식의 보증서가 제공되지 않는 국가/지역의 경우, hp.com/go/order 
documents에 온라인으로 인쇄 사본을 신청하거나 Hewlett Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd, Boise, ID 83714,USA 또는 Hewlett Packard, POD, 
Via G. Di Vittorio,9,20063,Cernusco s/Naviglio(MI),Italy 또는 Hewlett Packard , POD , P.O. Box 200,Alexandra Post Office, Singapore 911507 주소의 
HP에 우편으로 인쇄 사본을 신청하실 수 있습니다. 인쇄 사본 요청 시 제품 이름, 보증 기간, 신청자의 이름과 우편 주소를 기재해주십시오.

HPHP限定保証限定保証

PCのスタートメニュー、および/または箱内のCD/DVD内にご使用の製品に適用される

明示的なHP限定保証を見つけることができます。 特定の国/地域では、印刷されたHP限定保証が箱に記載されています。

保証が印刷形式で提供されていない国/地域では、hp.com/go（進む）/order documents（書類の依頼）から印刷したコピーを依頼したり、 
以下のHPの住所に書面で依頼することができます。 Hewlett Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd, Boise, ID 83714,USA; Hewlett Packard, POD, 
Via G. Di Vittorio,9,20063,Cernusco s/Naviglio(MI),Italy;Hewlett Packard , POD , P.O. Box 200,Alexandra Post Office, Singapore 911507. 
ご使用の製品名、保証期間、お名前、郵便の宛先を記載してください。

Jaminan Terbatas HP
Anda dapat menemukan Jaminan Terbatas HP yang diberikan secara tersurat dan berlaku untuk produk dalam menu
start [mulai] di PC dan/atau dalam CD/DVD yang diberikan bersama kemasan. Untuk beberapa negara/kawasan, Jaminan Terbatas HP dalam 
format cetak diberikan bersama kemasan.Di negara/kawasan yang tidak menyediakan jaminan dalam format cetak, Anda dapat meminta salinan 
cetak dari hp.com/go/order documents atau mengirim surat kepada HP di: Hewlett Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd, Boise, ID 83714, AS; 
Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio,9,20063,Cernusco s/Naviglio (MI), Italia; Hewlett Packard, POD, P.O. Box 200, Alexandra Post Office, 
Singapura 911507. Cantumkan nama produk,masa berlaku jaminan, serta nama dan alamat Anda.




